(Projekt)

USTAWA

zmieniajaca ustawe nr 516/2008 o Funduszu Audiowizualnym i o zmianie niektérych
ustaw, z péZniejszymi zmianami, oraz zmieniajaca niektdre inne ustawy

Rada Narodowa Republiki Stowackiej uchwalita nastepujaca ustawe:

Artykul I

W ustawie nr 516/2008 o Funduszu Audiowizualnym i o zmianie niektorych ustaw oraz
zmieniajgcej niektore ustawy, zmienionej ustawg nr 532/2010, ustawa nr 547/2011, ustawg nr
340/2012, ustawq nr 352/2013, ustawg nr 374/2013, ustawq nr 40/2015, ustawq nr 138/2017,
ustawa nr 177/2018, ustawa nr 211/2018, ustawag nr 221/2019, ustawg nr 304/2019, ustawa nr
129/2020, ustawg nr 300/2020, ustawq nr 310/2021, ustawg nr 92/2022, ustawg nr 264/2022,
ustawq nr 207/2024 i ustawq nr 294/2025, wprowadza sie nastepujace zmiany:

1. W § 2 ust. 1 lit. a) stowa ,,zebrane wklady” zastepuje sie stowami ,,optacenie wkitadow”.

2. Dodaje sie § 2 ust. 1 lit. r) w brzmieniu:
,I) regularnie przedklada Komisji Europejskiej sprawozdanie dotyczace obowiazku
wnoszenia wkladu przez dostawcow audiowizualnych ustug medialnych na zZadanie,
ktérzy maja siedzibe w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub w innym
panstwie bedacym strong Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym
(zwanym dalej ,,panstwem cztonkowskim™) i ktérzy kieruja swoje ustugi do widzéw w
Republice Stowackiej, zgodnie z § 28a.”.

3. W§24ust. 2,825 ust. 3, § 26 ust. 2, § 27 ust. 2 oraz § 28 ust. 2 stowo ,,ostatni” zastepuje
si¢ stowem ,,poprzedni”.

4. § 28a, wraz z naglowkiem, otrzymuje brzmienie:
»3 28a
Wklad dostawcy audiowizualnych uslug medialnych na zadanie
(1)  Dostawca audiowizualnych ustug medialnych na zgdanie®®), podlegajacy
jurysdykcji Republiki Stowackiej na mocy przepisow szczegdlnych®®), oraz dostawca
audiowizualnych ushlug medialnych na Zadanie, ktéry ma siedzibe w innym panstwie

cztonkowskim i kieruje swoje ustugi do widzow na terytorium Republiki Stowackiej, sq
zobowigzani do wnoszenia wkladu na rzecz Funduszu.



2 Wkilad wnoszony na rzecz Funduszu przez dostawce audiowizualnych ustug
medialnych na zadanie obejmuje
a) wklad w wysokosci 0,5 % podstawy zgodnie z ust. 3 oraz
b) wkiad z tytulu niezrealizowanych inwestycji bezposrednich, w wysokoSci réznicy
miedzy inwestycjami bezposrednimi, ktére maja zosta¢ dokonane zgodnie z § 28b ust.
1, a inwestycjami bezposrednimi, ktore zostaly faktycznie dokonane w poprzednim
roku kalendarzowym zgodnie z § 28b ust. 2-10.

3) Podstawa obliczenia wkiadu zgodnie z ust. 2 lit. a) jest catkowity dochod
dostawcy audiowizualnych ustug medialnych na Zadanie za poprzedni rok kalendarzowy
a) z tytulu Swiadczenia ustug audiowizualnych na zadanie w Republice Stowackiej
1. przez jednorazowe udostepnienie utworu audiowizualnego;
2. w inny sposob niz przez jednorazowe udostepnienie utworu audiowizualnego, w
tym przez wszystkie formy subskrypcji, jezeli $wiadczenie ustugi wigze sie z
udostepnieniem co najmniej jednego utworu audiowizualnego;
b) z tytulu reklam wysSwietlanych widzom w Republice Slowackiej w zwigzku ze
Swiadczeniem audiowizualnych ustug medialnych na zZadanie w Republice Stowackie;j.

(4) Obowiazek, o ktérym mowa w ust. 1, nie ma zastosowania do dostawcy
audiowizualnych ustug medialnych na zadanie, ktory osigga niski przychéd ze swiadczenia
takich ustug lub $wiadczy audiowizualng ustuge medialng na Zadanie, z ktdrej korzysta
mata liczba odbiorcow. Spehienie kryteriéw dotyczacych niskiego przychodu i malej
liczby odbiorcéw ocenia sie zgodnie z wytycznymi wydanymi przez Komisje Europejska,
ktore Fundusz publikuje na swojej stronie internetowej w wersji opublikowanej w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Warunek dotyczacy matej liczby odbiorcéw lub
niskiego przychodu uznaje sie za spelniony w przypadku dostawcy audiowizualnych ustug
medialnych na zadanie $wiadczacego audiowizualng ustluge medialng na zadanie, w
odniesieniu do ktorego Rada ds. Uslug Medialnych w drodze decyzji ustalita nizszy
odsetek utworéw europejskich lub zdecydowala, zZe okreSlenie odsetka utworéw
europejskich jest catkowicie wykluczone ze wzgledu na niski przychod dostawcy
audiowizualnych ustug medialnych na zadanie lub malq liczbe odbiorcéw audiowizualnej
ushugi medialnej na zgdanie®°)

(5) Dostawca audiowizualnych ustug medialnych na zadanie, o ktérych mowa w
ust. 1, przedktada, na wniosek, Funduszowi informacje, dane i dokumenty wykazujace
spelnienie warunku dotyczacego niskiego przychodu ze Swiadczenia audiowizualnych
ustug medialnych na zadanie lub warunkéw dotyczacych matej liczby odbiorcow
Swiadczonej audiowizualnej ustugi medialnej na zadanie.”.

Przypisy 37a—37c otrzymujq brzmienie:

%) § 27 ustawy nr 264/2022.

%) § 4 ustawy nr 264/2022, zmienionej ustawg nr 256/2025.
7¢) § 70 ust. 3 ustawy nr 264/2022.

. Po § 28a dodaje sie § 28b w brzmieniu, tacznie z nagtowkiem:

»$§ 28b

Inwestycje bezposrednie



(1) Dostawca audiowizualnych ushug medialnych na Zadanie, ktéry jest
zobowigzany do wniesienia wkladu zgodnie z § 28a, musi w ciggu roku kalendarzowego
dokona¢ inwestycji bezposredniej w wysokosci 3 % catkowitego dochodu zgodnie z § 28a
ust. 3.

(2) Inwestycja bezposrednia w rozumieniu niniejszej ustawy sa wydatki
poniesione przez dostawce audiowizualnych ustug medialnych na zadanie zgodnie z ust. 1
na
a) uzyskanie licencji na korzystanie z utworu audiowizualnego w oryginalnej wersji

jezykowej (stowackiej) w ramach ustugi audiowizualnej na zadanie swiadczonej przez

tego dostawce;
b) opracowanie utworu audiowizualnego w oryginalnej stowackiej wersji jezykowej;
¢) wykonanie utworu audiowizualnego w oryginalnej stowackiej wersji jezykowej;
d) produkcje
1. slowackiej wersji jezykowej utworu audiowizualnego, ktéry nie jest stowackim
utworem audiowizualnym; lub
2. innej niz stowacka wersji jezykowej stowackiego utworu audiowizualnego.

(3) Do celéow niniejszej ustawy wydatki poniesione zgodnie z ust. 2 lit. b) i c)
stanowig inwestycje bezposrednig tylko wowczas, gdy mozna wykaza¢, ze zostaly one
poniesione na opracowanie lub produkcje utworu audiowizualnego przy wsparciu
Funduszu ze $rodkow finansowych przeznaczonych na wspieranie kultury audiowizualnej
lub przemystu audiowizualnego.

(4) Jezeli dostawca audiowizualnych ustug medialnych na zadanie zgodnie z ust. 1
przeznaczy jedynie cze$S¢ wydatkéw na cel okreslony w ust. 2, inwestycje bezposrednig
stanowi tylko ta cze$¢ wydatkow, ktora zostata przeznaczona na cel okreslony w ust. 2.

(5) Inwestycja bezposrednia dokonana wspolnie przez kilka os6b moze byc¢
rozliczona przez kazda z nich jedynie do wysokosci poniesionych przez nig wydatkow.

(6) W danym roku kalendarzowym w ramach inwestycji bezposredniej mozna
rozliczy¢ wylacznie wydatki, ktore zostaty faktycznie poniesione.

(7) W danym roku kalendarzowym moga by¢ rozliczone wylacznie inwestycje
bezposrednie, ktérych tgczna wartosS¢ stanowi co najmniej potowe wydatkow poniesionych
na uzyskanie licencji na korzystanie z utworéw audiowizualnych, na opracowanie
utworéw audiowizualnych lub na produkcje utworéw audiowizualnych, ktérych
producentami lub koproducentami sa niezalezni producenci zgodnie z ust. 9 lub osoby,
ktore na produkcje utworu audiowizualnego wykorzystaty wylacznie srodki publiczne.

(8) Jezeli w danym roku kalendarzowym dostawca audiowizualnych ustug
medialnych na Zadanie zglasza réwniez inwestycje bezposrednie stanowigce wydatki
zgodnie z ust. 2 lit. d), takie inwestycje bezposrednie moga zosta¢c uwzglednione w
catkowitej kwocie inwestycji bezposrednich wytacznie do wysokosci 10 % catkowitej
kwoty zgloszonych inwestycji bezposrednich, przy czym inwestycje w wersje jezykowa, w
ktorej sciezka dzwiekowa zostata wyprodukowana wylacznie lub w przewazajacej mierze
przy uzyciu narzedzi generatywnej sztucznej inteligencji, mogq stanowi¢ nie wiecej niz 5
% catkowitej kwoty zgloszonych inwestycji bezposrednich.



9) Do celéw oceny spelnienia warunku, o ktorym mowa w ust. 7, niezalezny
producent oznacza

a) niezaleznego producenta w sektorze audiowizualnym,®)

b) producenta lub koproducenta, ktory nie jest dostawca audiowizualnych ushug
medialnych na zadanie, nie jest powiazany z dostawca audiowizualnych ustug
medialnych na zgdanie przez powigzania wiasno$ciowe®*) ani przez powigzania
personalne’”) a czas trwania utworéw audiowizualnych wyprodukowanych przez
niego pierwotnie dla jednego dostawcy audiowizualnych ustug medialnych na zgdanie
nie stanowi wiecej niz 90 % catkowitego czasu trwania utworéw audiowizualnych, w
tym wyprodukowanych przez niego utworéw kinematograficznych.

(10)  Jezeli 1aczna kwota inwestycji bezposrednich w danym roku kalendarzowym
nie spelia zadnego z warunkéw okreSlonych w ust. 7 lub 8, wéwczas na potrzeby
obliczenia wysokosci inwestycji bezposredniej kwote te zmniejsza sie, tak aby spehic
warunki okre$lone w ust. 7 i 8.

(11)  Catkowite lub czesciowe niewykonanie obowiazku, o ktérym mowa w ust. 1,
moze zostaC zrekompensowane przez wplate wkltadu w odniesieniu do niezrealizowanych
inwestycji bezposrednich zgodnie z § 28a ust. 2 lit. b), w catosci lub w czesci.

Przypisy 5, 24a i 24b otrzymuja brzmienie:

,”) § 8 ustawy nr 40/2015, zmienionej ustawa nr 264/2022.
242) § 11 ust. 1 ustawy nr 264/2022.

) § 11 ust. 2 ustawy nr 264/2022.

§ 30 otrzymuje brzmienie:
»8 30

(D) Osoby wnoszace wkilad na rzecz Funduszu zgodnie z § 24-28a przekazujq ten
wklad w formie bezgotowkowej do dnia 31 lipca kazdego roku na rachunek Funduszu oraz
przedkladaja Funduszowi oswiadczenie o wniesionym wkladzie.

(2) Oswiadczenie o wniesionym wkladzie zgodnie z ust. 1 zawiera

a) kwote wniesionego wkladu;

b) kwote podstawy obliczenia wkladu, w tym podstawowe informacje o sposobie
obliczenia wysokosci tej podstawy;

c) kwote inwestycji bezposrednich dokonanych w poprzednim roku kalendarzowym w
przypadku wkiadu wniesionego przez dostawce audiowizualnych ustug medialnych na
zadanie zgodnie z § 28a;

d) kwote podstawy obliczenia inwestycji bezposredniej za poprzedni rok kalendarzowy,
wraz z podstawowymi informacjami na temat sposobu jej obliczenia, w przypadku
wkladu wniesionego przez dostawce audiowizualnych ustug medialnych na Zadanie
zgodnie z § 28a.

3) Osoby zobowigzane do wniesienia wkladu na rzecz Funduszu na podstawie §
24— § 28a, w celu weryfikacji prawidlowosci przekazanych wktadéw, na pisemny wniosek,
udostepniajg Funduszowi dane ze swojej ewidencji ksiegowej oraz przekazuja mu inne
dokumenty i informacje, z ktérych wynika ustalenie podstawy obliczenia wkiadu i
przekazanie wkladu, w terminie dziesieciu dni od dnia otrzymania takiego wniosku.



4) W podstawie obliczenia wkladu zgodnie z § 24-§ 28a nie uwzglednia sie
podatku od wartosci dodanej. Podstawe obliczenia wkladu zaokragla sie w gore do peinej
kwoty w euro. Wysoko$¢ wkladu okreslonego w § 24—8§ 28a zaokragla sie w gore do pehej
kwoty w euro.

(5) Jezeli jeden dochdd stanowi, przynajmniej czeSciowo, podstawe do obliczenia
wiecej niz jednego wkladu zgodnie z § 24-§ 28a, w celu okreslenia podstawy obliczenia
wkladéw, dochod ten dzieli sie na czeSci odpowiadajace okreSlonemu przedmiotowi
kazdego wkiladu.

(6) Osoby zobowigzane do wnoszenia wkladu na Fundusz zgodnie z § 24-§ 28a,
ktére osiagaja dochdd stanowiacy przynajmniej czesciowo podstawe do obliczenia kilku
wkladow zgodnie z § 24-§ 28a, sq obowigzane do
a) ustalenia i konsekwentnego stosowania zasad podziatu tych dochodéw, zgodnie z ust. 5,
w celu okreSlenia podstawy obliczania indywidualnych wktadow, ktore osoby te sa
zobowiazane wplacac;

b) prowadzenia pisemnego rejestru zasad okreSlonych w lit. a), ze wskazaniem daty, od
kiedy zaczely one obowiazywac lub kiedy zostaly zastapione innymi zasadami.

(7) Dane, dokumenty i informacje przedtozone zgodnie z ust. 1-3 oraz zgodnie z §
28a ust. 5 uznaje sie za poufne. Fundusz jest zobowigzany do zachowania poufnosci tych
danych, zapewnienia ich ochrony i wykorzystywania ich wylacznie w celu weryfikacji
wypehienia obowigzkéw wynikajacych z § 24-§ 28a.

(8) Fundusz jest zobowigzany do nalezytego dbania o ochrone informacji
niejawnych, tajemnic przedsiebiorstwa, tajemnicy bankowej, tajemnicy skarbowej,
tajemnicy pocztowej, tajemnicy telekomunikacyjnej oraz danych osobowych, i
zapewnienia ich ochrony.

9) W celu weryfikacji ptatnosci wktadow zgodnie z § 28a Fundusz wspéipracuje z
Rada ds. Ustlug Medialnych, ktéra na wniosek zapewnia mu pomoc metodologiczng w
ocenie zgodnosci z kryteriami dotyczacymi niskiego przychodu i matej liczby odbiorcow
zgodnie z wytycznymi wydanymi przez Komisje Europejska, a takze w identyfikacji
dostawcow audiowizualnych ustug medialnych na zadanie, ktérzy maja siedzibe w innym
panstwie czlonkowskim i kieruja swoje ustugi do widzow na terytorium Republiki
Stowackie;j.

(10) Dyrekcja Finansowa Republiki Stowackiej przekazuje Funduszowi dane
dotyczace dostawcow audiowizualnych ustug medialnych na Zadanie ze swojego systemu
informacyjnego, w tym dane osobowe i informacje uznawane za podlegajace tajemnicy
skarbowej*) w zakresie niezbednym do weryfikacji platnosci wktadéw zgodnie z § 28a, w
sposOb uzgodniony miedzy Dyrekcja Finansowa Republiki Stowackiej a Funduszem.

(11) Dane osobowe uzyskane zgodnie z ust. 10 podlegaja ochronie na mocy
przepiséw szczegblnych (*) i mogg by¢ wykorzystywane wylgcznie w celu weryfikacji
wplat wkladéw zgodnie z § 28a oraz w ramach zwigzanych z tym postepowan sadowych
zgodnie z § 31 ust. 1. Fundusz pozyskuje i przetwarza dane osobowe uzyskane zgodnie z
ust. 10, kopiujac lub w inny sposéb rejestrujac takie dane w zakresie niezbednym do
osiggniecia celu przetwarzania. Fundusz jest uprawniony do przechowywania danych



osobowych o0s6b fizycznych, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, przez okres nie
dhuzszy niz dziesiec lat od dnia przekazania tych danych.”.

Przypis 38 otrzymuje brzmienie:
., § 11 ustawy nr 563/2009, z p6zniejszymi zmianami.”.

. Tytut czesci siodmej otrzymuje brzmienie:

L,PRZEPISY WSPOLNE, PRZEJSCIOWE I KONCOWE?”.
Po § 36 dodaje sie § 37 and § 38 wraz z nagtdwkami:

»8 37
Przepisy przejSciowe dotyczace zmian obowiazujacych od dnia 1 stycznia 2027 r.

(1) Dostawca audiowizualnych ustug medialnych na zadanie przekazuje po raz
pierwszy czes¢ wkladu zgodnie z § 28a ust. 2 lit. a) na konto Funduszu do dnia 31 lipca
2027 r. Uslugodawca przedklada Funduszowi zestawienie dotyczace przekazanej czeSci
wkladu w tym samym terminie.

(2) Dostawca audiowizualnych ustug medialnych na Zzadanie wplaca po raz
pierwszy czes¢ wkiadu zgodnie z § 28a ust. 2 lit. b) na konto Funduszu do dnia 31 lipca
2028 r. Ustugodawca przedklada Funduszowi zestawienie dotyczace przekazanej czesci
wkiadu w tym samym terminie.

»8 38
Przepis koncowy

Przepisy tej ustawy, obowigzujace od dnia 1 stycznia 2027 r., zostaly przyjete zgodnie z
prawnie wigzgcym aktem Unii Europejskiej w dziedzinie przepisow technicznych. *°)”.

Przypis 45 otrzymuje brzmienie:

) Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015
r. ustanawiajaca procedure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych
oraz zasad dotyczacych ushug spoteczenistwa informacyjnego (tekst jednolity)
(Dz.U.L 241z 17.9. 2015).”.

Artykul 11

Ustawa nr 40/2015 o utworach audiowizualnych i o zmianie niektérych ustaw, zmieniona
ustawg nr 278/2015, ustawq nr 177/2018, ustawg nr 211/2018, ustawg nr 304/2019, ustawg nr
264/2022, ustawq nr 265/2022 oraz ustawg nr 203/2024, otrzymuje brzmienie:

1.

Przypis 6 otrzymuje brzmienie:
) § 116 ust. 11 2 ustawy nr 185/2015 — ustawa o prawie autorskim”.

W art. 2 ust. 13 lit. b) przecinek po stowie ,,Republiki” zastepuje sie kropka i skresla sie
stowo ,,lub”.

Skresla sie § 2 ust. 13 lit. c).



4. Wyrazenie ,,zvukovo-obrazovy zaznam” [nagranie audiowizualne] we wszystkich formach
gramatycznych zastepuje sie w caltym tek$cie ustawy wyrazeniem ,,audiovizualny zaznam”
[nagranie audiowizualne] w odpowiedniej formie gramatycznej.



Artykul ITT
Ustawa nr 264/2022 o ustugach medialnych i o zmianie niektérych ustaw (ustawa o ustugach
medialnych), zmieniona ustawa nr 351/2022, ustawa nr 309/2023, ustawa nr 157/2024,
ustawa nr 203/2024, ustawq nr 83/2025, ustawag nr 157/2025, ustawq nr 189/2025, ustawq nr
256/2025 oraz ustawa nr 329/2025, otrzymuje brzmienie:

Dodaje sie § 110 ust. 3 lit. aa) w brzmieniu:

,»aa) wspolpracuje z Funduszem Audiowizualnym w celu weryfikacji uiszczania wkladow
przez dostawcow audiowizualnych ustug medialnych na zadanie na podstawie przepisow
szczegOlnych. 778)”,

Przypis 77g otrzymuje brzmienie:

,» %) § 30 ust. 9 ustawy nr 516/2008 o Funduszu Audiowizualnym i o zmianie niekt6rych
ustaw, zmienionej ustawa nr .../2026.”.

Artykul IV

W ustawie nr 157/2024 o slowackiej telewizji i radiu oraz o zmianie niektérych ustaw
wprowadza sie nastepujace zmiany:

1. W §5ust. 3 po stowie ,,nadaje” dodaje sie stowa ,,i udostepnia”.
2. W § 26 ust. 1 lit. b) po stowie ,,nadawania” dodaje sie stowa ,,oraz udostepniania”.
Artykul V

Niniejsza ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2027 r.



